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MUBADELE’NIN SAKLI BELLEGi: MUSLUMANLAS(TIRIL)MIS RUMLARIN DUNU
VE BUGUNU UZERINE

Mert Kaya®
(0}

Turkiye ve Yunanistan arasinda imzalanan Lozan Baris Antlasmasi’nin ek protokoli kapsaminda, din
esasina dayal sekilde gerceklestirilen Nifus Milbadelesi sirecinde Miibadele’den muaf tutulanlar
haricinde, gitmesi gerekirken farkli sebeplerden dolayi miibadeleye dahil olamamis, gidememis, gitmek
istememis ve Anadolu’da yasamaya devam etmis insanlar olmustur. Cogunlugunu kadinlarin ve
cocuklarin olusturdugu ve kacirilma, kaybolma, evlenme, evlatlk verilme, besleme alinma gibi farkh
sebeplerle Mibadele’ye katilmamis ya da katilamamis bu kisiler zaman igerisinde
Muslimanlas(tiril)mis ve bu dénisim hikayelerini uzun yillar farkh sebepler dolayisiyla gizlemek
durumunda kalmislardir. Bu makale, s6zI{ tarih yontemiyle gercgeklestirilen gériismelerden hareketle,
Muslimanlas(tiril)mis Rumlarda bellegin aktarimina, neden bunca zaman sustuklarina, susmak
istediklerine ve daha sonra neden hatirladiklarina, hatirlattiklarina ve konustuklarina, kimliklerinin
degisimine ve donlsliimine, cok-kimlikli yasam miicadelesine, hikayelerinin ortak noktalarina, diinden
bugtline degisen bakis agilarina, kisacasi bu zamana kadar haklarinda fazla bilgi sahibi olunmayan, hem
Tlrkiye’nin hem de Yunanistan’in resmi ve milli tarih yaziminda nerdeyse hig yer almamig, unutulmus
ya da sakli tutulmus Mislimanlas(tiril)mis Rumlarin diinlerine ve bugiinlerine odaklanmaktadir. Ulus-
devletin homojen toplum yaratma ideali icinde uzun siire sessiz kalan ve asimilasyon stratejisini
benimsemek durumunda kalan Mdislimanlas(tiril)mis ilk gruptan ziyade az ve eksik de olsa aile
hikayesini bilen diger nesillerin kimliklenerek entegrasyon stratejisini benimsedigi, bireysel de olsa
etnik yeniden canlanma ile taninma miucadelesine girdikleri, bu dogrultuda bellegi ve kimlik
stratejilerini kullandiklari yari yapilandiriimig gérismelerle kayit altina alinmistir.?
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UNTOLD MEMORY OF THE POPULATION EXCHANGE: ON THE PAST AND
TODAY OF THE ISLAMIZED GREEKS

Abstract

Within the scope of the additional protocol of the Lausanne Treaty between Turkey and Greece, during
the Population Exchange, which was based on religion, there were people who could not participate
in the exchange and continued to live in Anatolia, even though they were mandated and expected to
go. These people, most of whom were women and children and who could not participate in the
population exchange for various reasons such as being kidnapped, lost, married, adopted, or taken as
servant, (were) Islamized over time and had to hide their stories of transformation for many years. This
article, from the in-depth interviews carried out with the oral history method, focuses on the transfer
of memory in the Islamized Greeks, why they remained silent for a long time, forgot and remembered,
the change and transformation of their identities, the common points of their stories, the changes of
their perspectives, in short, the past and the present of the Islamized Greeks whom is not known and
spoken and hardly any added to historiographies of Greece and Turkey until now. Rather than the
Islamized first group, which remained silent for a long time and adopted the assimilation strategy
within the nation-state's ideal of creating a homogeneous society, other generations who knew their
family story, even if little and incompletely, appointed by semi-structured, in-depth interviews adopted
the identified integration strategy, and entered into an individual struggle for recognition through
ethnic revival with using memory and identity strategies.

Keywords: Islamization, Population Exchange, Greeks, Identity, Memory.
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- Miibadele’nin Sakli Bellegi: Miisliimanlas(tiri)Mis Rumlarin Diinii Ve Bugiinii Uzerine

GIRIS

Mibadele’de gitmesi beklenirken kalanlara dair bir seyler 6grendigimde heniiz 10 yasindaydim. Aile
bliylklerimizden biri apar topar Yunanistan’a gitmis, dondigiinde ise tim aileyi evlerine davet edip bir
video izletmisti. Video’da Tirkgesi bozuk, yasl bir adam vardi ve bizi ¢ok sevdigini sOyleyip selamlarini
iletiyordu. Aile buyukleri dinledikge agliyor, ¢ocuk aklimla olani biteni anlamlandiramiyordum. Kim bu
adam, bizi nereden taniyor diye sordum, cevap alamadim. Neden Yunanistan’da diye sordum. Yine
cevap alamadim. Bu o zamana kadar gizli tutulmus bir aile hikayesiydi, sorularimla aile blyuklerini
zorlamis, sonunda o kisinin akrabamiz oldugunu anlamistim fakat daha fazla soru sormama izin
verilmemisti.

Turkiye ve Yunanistan arasinda gerceklestirilen Miibadele’de kural oldukga agik belirlenmisti. istanbul,
Bozcada ve Gokgeada ile Yunanistan’in kuzey dogusunda (Trakya) bulunan yerli halk disinda, Tlrkiye’de
bulunan Ortodoks Rumlar ve Yunanistan’da bulunan Musliman Tirkler arasinda degisim yapilacakti®.
Yizyillarca yasadigi bir topragi kim hemen terk etmek ister? Anadolu Rumlari da bulunduklari yerlerde
kalabilmek adina bazi yollar denediler. Misliimanlarla evlenenler oldu, yasanan karmasada kaybolan
cocuklar, kagirilan ve evlendirilen kiz cocuklari da oldu. Mibadele’nin agik kurali ve hemen ardindan
baslayan ulus-devlet ve Sinni-Tirk Gst kimligini dayatan politikalar dolayisiyla kalanlar stratejiler
gelistirtiler ve c¢ogunluga uymak (izere dinlerini ve kimliklerini degistirdiler ya da degistirmeye
zorlandilar®. Fakat bellek de kimlik de olani, yasanani sakladi ve unut(a)madi.

Mibadele ile Anadolu’da bulunan ve atilan imzalar geregi gitmesi gereken tiim Rumlarin gittigine dair
genel kani tarih yazimina vyerlestirildi, mibadele sayilar (izerinden anlatilan bir istatistige
donustirilerek insansizlastirildi. Béylece bir sekilde kalan Rumlar da yasadiklar degisimle, sessiz
kalarak yasamlarini siirdirebildiler. Kalip zaman iginde kiltirlesme yasayan ya da asimile edilen bu
insanlara uzun siire Turkiye’nin tarih anlatilarinda yer verilmedi. Sadece kalip Musliimanlas(tiril)mis
Rumlarin degil, gelen Musliman Tirk mibadillerin de neler yasadigina dair akademik ve edebi yazim,
Emgili'nin (2017: 32-34) de bahsettigi gibi sosyal bilimcilerin ve edebiyatgilarin gé¢ olgusuna ge¢ 6nem
vermesi, gelen mibadillerle ilgili yeterli arsiv ¢alismasinin yapilmamis olmasi, mibadillerin de
yasadiklarina yonelik kayit ¢alismalarina ilgi duymamasi, modern Tirkiye’nin insasi slrecinde milli
kimlik yaratiimasi “baskilarinin” varligi ve miibadele’nin Kurtulus Savasi’nin bliylk anlatisi cercevesinde
ele alinmasi ve tarihi gergeklikleri Snemsememesi sebepleriyle olduk¢a geg basladi. Tarih yazimindaki
bu boslugu doldurabilmek, hatirlama ve unutma pratiklerini anlayabilmek igin yapilan ¢alismalar zaman
icinde artti. Ozellikle 1990’li yillardan itibaren sosyal bilimciler tarafindan miibadele’nin kiiltiir, kent,
kimlik, iktisat, bellek boyutunu ele alan ¢alismalar gerceklestirildi, bazi vakiflar ve dernekler® tarafindan
anilarin toplanmasi ve arsiv ¢alismalari yapilmasi saglandi. Ayni sekilde edebiyat ve sinema’da da
konuya olan ilgide artis yasandi. Buna 3. ve 4. kusak mibadillerin konuya olan ilgisindeki artis sebep
oldu.

Bu calisma da mibadele slrecinde gitmesi gerekirken kalan, Rum Ortodoks iken Misliman olan bir
ailenin 4. kusak Uyesi olarak hikayenin bende yarattigi merak Gzerine gerceklesti. Otoetnografik bir
yerden hareketle, uzun vyillar gizli tutulan aile hikdyemin kimligimde yarattigini diisindiGgim
degisimlerin benzer aile hikdyesine sahip olanlarda da olup olmadigl merakiyla bu kisilerin hikayeyi
o0grenme sireglerini, kabullenme sireglerini, hikayelerini 6grendikten sonra neler hissettiklerini,

3 Turkiye Cumbhuriyeti ve Yunanistan Kralligi arasinda, 30 Ocak 1923 yilinda Lozan Baris Antlasma’sina ek olarak yapilan
sozlesme geregi, belirli alanlar hari¢ Anadolu’da bulunan Rum Ortodoks topluluklarla, Yunanistan’da bulunan Musliiman Tiirk
topluluklarin yer degistirmesi zorunlu kilinmistir.

4 Konuyla ilgili olarak yapilan ¢alisma icin; Kaya, M. (2018), Miisliimanlas(tiril)mis Rumlar: Bir Bellek Anlatisi. istanbul: Libra
Kitap.

5 Ozellikle Lozan Miibadilleri Vakfi’'nin ¢alismalari alana degerli katkilar sunmustur.
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hikayenin gizli tutulup tutulmadigini, kisinin kendisini nasil tanimladigini, kimliklerinde bir degisim olup
olmadigini, resmi tarihe bakis acilarini, giivende hissedip hissetmediklerini, Rum kiltiirine olan
ilgilerini ve dine olan bakis acilarini iceren sorularin oldugu yari yapilandiriimis gorismeler
gerceklestirdim. Burada amag, aktarilmis hikdye Gzerinden bellegin kimliklere etkisini gérebilmek ve
etnik yeniden canlanma durumunu izleyebilmekti.

Calisma icin 11.08.2021 — 21.01.2022 tarihleri arasinda, 12 farkh katihmciyla, 11 farkli aile hikayesi yari
yapilandiriimis derinlemesine goriismelerle kayit altina alindi. Ayrica siirece sonradan dahil olan 5 farkl
aile hikayesi de kayit altina alindi ama 6zneleriyle derinlemesine gorisme firsati bulunamadi.
Goriusmeler katihmcilarin diledigi yerde ve zamanda, 2 goriisme pandemi kosullarina uygun olacak
sekilde yliz ylize, 10 gorlisme karma (hybrid) gergeklestirildi. Bu 10 katilimcinin besi yurtdisinda ikamet
ettiginden bu yontem zorunlu oldu. Katilimcilarin yedisi erkek, besi kadindi. Katilimcilarin en genci 25,
en yaslilari 68 (2 kisi) yasindaydi ve katilimcilarin yas ortalamasi 46’ydi. Katilimcilarin doérda Gniversite
mezunu, biri Universite-terk, lgl yiksek lisans 6grencisi, ikisi lise, ikisi ise ilkokul mezunuydu. Aile
hikayesini daha 6nce yiksek lisans ¢alismam igin kayit altina aldigim 6 katilimcidan, ikincil travma
yaratmamak adina hikayelerini yeniden aktarmalari istenmedi. Katilimcilar, uzun siiredir bu konu
Uzerine yaptigim ¢alismalardan haberdar olup kendi istekleriyle hikayelerini yliz ylize ya da sosyal
medya araciligiyla benimle paylasanlardan, onlarin tanidigi olan benzer hikayelere sahip insanlardan
ve Yunanistan’dan bana ulasip Tlrkiye’de akrabalarini arayanlarin verdigi bilgilerle ulastigim kisilerden
olustu. Bu sozlii tarih ¢alismasi sirasinda miibadele donemini gérmds, ailesinden kopmus asil 6zneler
hayatta olmadigindan, goériisme yapilan kisilerin hikayenin aktarildig kisiler oldugu ¢alisma boyunca
hatirda tutuldu.

Bu makalede Nifus Mibadelesi’nin tarihsel stirecinden bahsettikten sonra teorik cerceveyi cizebilmek
adina sirasiyla unutmak ve hatirlamak kavramlarinin gérismelerdeki karsiligina deginilecek, aile
hikayelerinin aktariminda arag¢ niteligi tasiyan kdiltiirel ve iletisimsel bellek kavramlarindan
bahsedilecek, bellegin kimlik Gzerindeki etkisi Gizerine degisen kimlik stratejilerinden s6z edilip etnik
yeniden canlanma kavrami ve gerceklesme olasilig Gzerinde durulacaktir.

1. Miibadele: Bir Degis-Tokus Hikdyesinden Fazlasi ve Soylenenden Farklisi

Miibadele kelimesi Arapga’da degis tokus etmek / degistirmek anlamindaki bedel kelimesinden tirer.
Miibadil kelimesi ise baska biri ile degistirilen / degis tokus edilen kimse anlamina gelir (Devellioglu,
2004). Lozan Anlasmasi’na ek olmak Gzere, IV numarah Tirk ve Yunan Nufuslarinin Mibadelesine
iliskin S6zlesme ve Protokol, Tiirkiye ve Yunanistan Hiikiimetleri arasinda 30 Ocak 1923 yilinda
imzalanir (Ari, 2003: 92). Yunanistan’a giden Rum mibadillerin sayisi 1928 yilinda Yunanistan niifus
sayimina gore hesaplanmistir. Yapilan sayima gore Yunanistan’da dogmamis ve yasi 7'nin Gizerinde olan
1,104,2016 kisi Turkiye’den Yunanistan’a go¢ etmistir; bunlarin 624,954’( Anadolu’dan, 256,635’i Dogu
Trakya’dan, 182,169’u Karadeniz/Pontus bélgesinden, 38,458'i istanbul’dandir. Ugiincii bir tilkeye gég
edenler ya da vefat edenler disinildiginde, toplam sayinin 1,250,000’e® ulasabilecegi
dngorilmektedir. Tirk tarafindan belirtilen sayilarda, Devlet istatistik Kurumu’na gore, Tiirkiye'ye
gelen mibadil kisi sayisi 456,720”dir. iskdn tarihgesi iizerine eski bir Tiirkce yayina gore sayi
499,239¥dur. Miibadele imar ve iskan Vekalet’'inin mali raporuna goére 1924 Agustosunda édenek
baglanan mubadil sayisi 458,000’dir. Pelagidis’in (1997: 132) “H mpooduywkr) EAAGda / Refugees of
Greece” baslikh galismasinda verdigi bilgiye gore, Tlirkiye’ye gelen toplam miibadil sayisi 388,146'dir.

6 Hirschon, R. (1998) Heirs of the Greek Catastrophe. Berghahn Books
7 Devlet Istatistik Enstitiisii, (1990) Tiirkiye istatistik Yilligi 1929-1930, Ankara: Devlet Istatistik Enstitiisii Yayinlari
8 skan Tarihgesi (1932) istanbul: Hamid Matbaasi, 5.137
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- Miibadele’nin Sakli Bellegi: Miisliimanlas(tiri)Mis Rumlarin Diinii Ve Bugiinii Uzerine

Yazar daha kesin bir sayiya ulasmak icin Bati Trakya’dan ve Ege Adalarindan gég edenleri de gbz 6niinde
bulundurmus, Misliman mubadillerin toplam sayisini 518,146'ya yikseltmistir.

Birinci Dlinya Savasi ve Lozan Anlasmasi’'nin sonuglari Uzerine gelisen ve imzalanan Mibadele
anlasmasi, devlet zoru ile hayata gecirilmis ve her iki tarafin da kendi ulus devletini ve homojen toplum
yapisini yaratmasi, gerekli unsurlari tamamlayabilmesi adina bu durumdan istifade etmesi
planlanmistir. Polian’a (2004: 3) gore zorunlu go¢ “devletin, kendi vatandasi olan ya da olmayan
insanlari zorlayici yoéntemler kullanarak goce zorlamasi” anlamina gelir ve bu tanim Mibadele’nin
muhteviyatini tanimlama agisindan yeterlidir. Alinan mibadele karari, iki llkeyi de baglayan, bu
calismada da goOrindlUgu Uzere siyasi bir karar olmasina ragmen yillarca insanlarin etkisinden
ctkamadig kotl sonuglar doguran, aktarildigi (izere bir basari hikayesi degil, bir insanlik sucu olarak
tarih sahnesinde yer almaktadir.

Bir homojen toplum yaratma hedefi olan, donemi icinde c¢atisma ¢oziimleme ydntemi olarak
tanimlanabilen Miibadele, fikren 1878 yilinda Berlin’de yuritilen baris mizakereleri siirecinde
Hariciye Naziri Safvet Pasa tarafindan ileri slirlilmus, Balkan Daglari’'nin hudut kabul edilmesi, kuzeyde
kalan Mislimanlarla glineyde kalan gayrimuslimlerin yer degistirmesi énerilmistir (Alphan, 2023:25).
Bu 6neri kabul edilmemistir fakat mibadele fikrinin siyasi akla ilk burada disttugi gortlmektedir. Turk-
Yunan Mibadelesi’ne giden yollara dosenen taslarin asil gecmisinin ise Balkan Savaslari’na (1912-1913)
dayandigi gorilmektedir. Halihazirda farkh topluluklarin Balkanlar’da milliyet¢i soylemlerde
bulunmaya basladigi déneme de denk gelecek sekilde, Balkan Savaslari’'nin hemen ardindan baslayan
Turklik vurgusu, etnik ve homojen bir toplum fikriyati ve bunun ugruna micadele edileceginin niveleri
kamusal slogana donlsen “Turkler icin Tirkiye” séylemiyle kendini gostermistir (Yildirim, 2016:31).
Nifus Miuibadelesi de tam bu noktada, o6zellikle ulus-devletin milli kimlik insasinda Anadolu
cografyasinin  heterojen yapidan kurtulmasini  (Pentzopoulos, 1962:126) ve ekonominin
Turklestirilmesini (Aktar, 2003; Keyder, 2003) saglamak icin kullanilmistir. Sonug olarak, 1906 yilinda
Anadolu’da ylzde 20’lerde olan gayrimislim sayisi, 1927 yilinda ylizde 2.6'ya gerilemistir (Keyder,
1987: 79).

Yiikselen milliyetcilik sirecinde Enver Pasa, Cemal Pasa ve Talat Pasa tarafindan, Ermenilere uygulanan
Tehcir'den 6nce, 1913 yilinda Bulgarlara, bir yil sonra da Yunanlilara, yeni belirlenen sinirlarda azinhk
halindeki kisiler icin gbnlll, tasinmaz mallarin tasfiyesini de iceren, terk edilen yerdeki menkullerin
karsiliklarinin belli glivenceler verilerek tazmin edilecegi garantileri de eklenerek miibadele
antlasmalari 6nerilmis, bu teklifler olumlu karsilanmis, cografi agidan sinirli ve gonillii bazi miibadele
anlasmalari imzalanmistir (Seferiades, 1925: 46-38; Ladas, 1932:18-20). Anlasmalar (izerine, Ladas
(1932), Dogu Trakya’dan 115 bin Rum’un Yunanistan’a, 85 bin Rum’un ise Anadolu iglerine gog
ettirildigini, 150 bin civarinda Rum niifusun ise Bati Anadolu kiyilarindan Yunanistan’a gectigini
belirtmektedir. Celal Bayar, Ben de Yazdim isimli kitabinda Birinci Diinya Savasi 6ncesinde Yunanistan’a
gbdc eden Rum niifusunu 130 bin olarak aktarmaktadir (1997:100-102). Uran ise Hatiralarim baslikli
¢alismasinda 1914 yilinin Haziran Ayi’'nda Rumlarin Urla ve Cesme gibi yerlesimleri bliylik kalabaliklarla
terk ettigini aktarmistir (1959: 69). Birinci Dliinya Savasi sirasinda gergeklesen Rum goglerine dair
basliklar, 1918 tarihli Osmanlh Meclis-i Mebusan tartismalarina da tasinmis, Rum mebuslardan Emanuel
Emanuelidis, Tokinidis ve Vangel 250 bin Rum’un sinir disi edilip mallarinin misadere edildigi,
Karadeniz, Marmara ve Adalar civarinda ikamet olan 550 bin Rum’un katledilip mallarinin gasp edilip
edilmedigine dair soru dnergesi vermislerdir®. Gériindugl Uzere, aslinda miibadele siireci savasin
ardindan alinan karar ve yapilan ikili anlasmadan ¢ok énce baslamistir'®. Miibadele protokolii zorunlu

9 MMZC, inikad 11, Celse 3-4, Tesrinisani 1334 (1918), s. 109-112.
10 Gog, kisinin aldigi kararla gergeklestirdigi bir hareketi tarif ederken, mibadele karsilikli ve bir anlasma gergevesinde
gerceklestirilen gog olayini tariflemektedir.
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bir gocli tanimlarken, geride kalanlarin da gitmesi gerektigine vurgu yapar ve retrospektif 6zellige
sahiptir'’. Dolayisiyla yukarida bahsi gecen Birinci Diinya Savasi éncesi ve sirasindaki gé¢cmenler de
protokol kapsaminda mibadil sayiimistir (Alphan, 2023: 29).

Mibadele kisileri bir istatistige, bir azinliga'?, bir gécmene cevirmis, kiltiriinden, topraklarindan
kopmasina, yiizyillarca unutamayacaklari seyleri yasamalarina sebep olmustur. Ustelik bu siirecin
icinde bir sekilde gidemeyip kalanlar ve Muslimanlas(tiril)anlarin hikdyesi ise neredeyse hig
anlatilmamis, olabildigince sessizlige gomilmdistiir. Bu insanlar, bir sayiya, azinhga ve gdé¢men
konumuna bile déniisememis, olabildigince hizli sekilde yeni kurulan homojen topluma adapte olmak
ve cogunluga katilmak zorunda kalmislardir. Bu nedenle Miibadele sirasinda Yunanistan’a gidebilen
akrabalari, bu kisilerin kaybolduklarini, éldi(rildi)klerini distiinmisler ve onlarla olan baglarini
tamamen kaybetmislerdir. Kaybolup kaybolmadiklarini anlayabilmek, aktarimi 6grenebilmek igin
“gidememe” slrecini bizzat yasamis kisilerin hikayelerine, onlarin gocuklarinin ve torunlarinin
anlatilarina kulak vermek gerekir. Dolayisiyla yapilan ¢alisma, bu insanlarin cocuklarina ve torunlarina
s6zl birakip, pandora’nin kutusunu agmayi hedeflemistir.

2. Bir Bas Etme Yoéntemi Olarak: Unutmak ve Hatirlamak

Daha 6nce bir iki kisinin sessizce konustugu ve gizli kalmasi gerektigini diisiindiikleri aile hikdayemiz,
benim Uzerine gitmemle birlikte bir anda yiliksek sesle konusulmaya baslandi. Gizliligin agirligini
tasiyamamaktan ya da birisinin ilk kez dinlemek istemesinden olsa gerek bilenler anlattikca acildi,
acildikca anlatti. Bu durum Herzog’'un (2009) dile getirdigi insanlarin aile hikayelerini unutmadig
sadece kotl olanlarin yerine baska seyler koyduklari fikrini aklima getirdi. Bir aciyla bas etmek icin
kendimizi o aciyl unutmaya zorlayabiliriz. Peki hatirlamak da bir yontem olabilir mi? Bu noktada
yapilmasi gereken belki yasananlari ve aile hikayelerini kabullenmektir. 19. ylzyil'in sonu ve 20.
ylzyll'in basindan itibaren toplumsal cerceveleriyle tizerine odaklanilan ve daha sonra patlama olarak
nitelendirilebilecek donemler yasayan ve yasatan bellek kavrami (Olick J. ve Robbins J., 1998: 106) ayni
zamanda gecmisle ylzlesmek ve yasananlari kabullenmek icin iyi bir arag niteligi tasimaktadir. Zaten
bellek {izerine yapilan ¢alismalarin artmasinin arkasindaki temel sebeplerden biri Birinci ve ikinci Diinya
Savaslar’nda gerceklestirilen insanlik suclarinin tanigi olan kusaklarin, dolayisiyla bellegin vitiriliyor
olusudur (Leys, 2000; Assmann, 2001). Ge¢misle bugiin arasinda iliski kuran bellek, disiinilenin aksine
gecmisten ziyade bugline odaklanan bir yapiya sahiptir ve aslinda bagimsiz degildir. Kolektif bellek
kavraminin Gzerinde duran Halbwachs (1992: 38) insanlarin genellikle anilarini toplum icinde
kazandigini ve yine toplum icinde anilarini hatirladigini, fark ettigini ve konumlandigini séyler. Destekler
sekilde Connerton (1999: 60) bireysel goriinlyor olsa bile, her hatirlama sirecinin baskalarinin sahip
oldugu duslincelerle iliskide oldugunu, insanlardan mekanlara icinde oldugumuz veya bir pargasi
edildigimiz toplumun maddi ve manevi tim yasamlariyla birlikte gergeklestigini belirtir. Dolayisiyla
bellek sabit degil, degiskendir. Bu durum elbette miibadele bellegi icin de gecerlidir ve bu ¢ergevede
yapilacak bellek calismalarinda toplumsal degisiklikler gbzardi edilmemelidir.

Mibadele doneminde gitmesi beklenirken kalip zamanla Misliimanlas(tiril)mis insanlarin anlatilarinin
ve hatiralarinin bir sekilde ikinci ve Gglincl nesillere aktarildigi gérilmektedir'®. Kisisel hikayelerini
unutmak/hatirlamak ve onlari bir sekilde kabul etmek isteyen insanlarla yaptigim 12 formel, 5 enformel
gorismede gozlemledigim sey bellegin dinamikligi ve gercekligi temsil etmesidir. Buradaki asil mesele,

11 Birinci Duinya Savasi’ndan hemen Once savastan etkilenmemek ya da savasa taraf oldugu tlkeden girebilmek adina gogler
de gergeklesmistir. 30 Ocak 1923 yilinda imzalanan Mibadele protokolii, o donemde sahsi kararla go¢ eden kisileri de mibadil
saymistir.

12 Sayisal bakimdan az olan, basat olmayan ve gogunluktan farkli niteliklere sahip olan gruplar igin kullanilan kavram

13 Yari yapilandirilmis derinlemesine gorismelerde aile hikayelerinin (yer yer eksiklikler de olsa) s6zIi bigimde ve gelenekler
araciligiyla da aktarildigi belirlenmistir.
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resmi tarih “gercekliginin” olaylari yasamis insanlarin hikayelerindeki “gerceklikten” farkh olmasidir.
Hatirlama ve unutma dedigimiz sey dis etmenler tarafindan dayatiliyor da olabilir. Bu dogrultuda,
“neyi/neden hatirliyoruz?”, “neyi/neden unutmak isteriz?” gibi sorular glindeme gelmektedir. Peki,
Turkiye ile Yunanistan arasindaki Mibadele stirecinde ne oldugunu kim hatirlar? Kim hatirlamak ister?
Bunlarin unutulmasini kim ister? Buna bazen tarih karar verir. Tarih her konuyu sekillendirebilecek ve
istedigi sekilde aktarabilecek bir insa glicline sahiptir. Fakat bir tarafta ezberlenmis olgulardan,
yillardan olusan tarih kitaplari, distince akimlari yikselirken, diger tarafta bireysel ve kolektif bellek
glin gectikce tarihi zenginlestirir (Ricoeur, 2012: 439). Tarih gézden uzak tutup saklamak istedigi
konular ile hatirlatmak ve 6ne gikarmak istedigi konular arasinda bilingli ve gerekgeli ayrimlar yapabilir,
karsi tutum sergileyebilir. Tarih, bazi yasananlara dair susabilir ve bir siire sonra kendi anlatisini
yapilandirip, gi¢lendirip sunabilir. “Ulusal anlati bastiriimis bellekleri iginde barindirir” (Bilgin, 2013:
34) ve tarih “baz1” gerceklerin géz ardi edilmesi pahasina yiiceltiimesine niyetlenilen anlatilari
kutsallastirir.

Bu cerceveden bakildiginda, derinlemesine gériismelerin sonucunda olusan bu calisma, unutturulan ve
buglinden tamamen farkli olan geg¢misi bugline getirip, gecmise karsi direnisin bir sekli haline
gelmektedir. Bu ¢alismada hedeflenen Galeano’nun (2006: 196) dedigi gibi ge¢misi tekrarlamak degil,
tekrarlanmasini 6nlemektir. Boylece bu zamana kadar sessiz kalinmis, aktarilsin istenmemis aile
hikayeleriyle birlikte Miibadele’nin tarih yazimindaki bosluklar dolacaktir. Yapilan goriismelerde,
Muibadele sirecini bizzat yasayanlarin, yasadiklari konusunda uzun sire sessiz kalmis olmasi temel
ortakliklardan birisidir. Zira hatirlamanin zitti unutmak degil, hatirlamayi 6nemsememek/reddetmektir
(Herzog, 2009: 115). Bu durum bir tercihi de ortaya cikarir. Casey’in (2000: 37) dedigi gibi gecmisi
birakip, yuklerinden kurtulup mutlu olmak ya da ge¢misi hatirlayip agirlasmak arasinda bir se¢im
yapmak gerekir. Onca zaman sonra Maislimanlas(tiril)mis Rum aile hikayelerinin aktarilmaya
baslanmasina ve aile bireyleri arasinda etkilesime, sonraki nesillerin bu konuda daha fazla sessiz kalmak
istememesine, bir nevi siper olarak gorilen ve istisnasiz yerine getirilen iste bu derin sessizligin ve
sorumlu hissetme durumunun ortam hazirladigi séylenebilir. Olayi bizzat yasayanin bas etme yontemi
yasadigi hakkinda unutmak degil susmak iken, olayi yasamamis olanin bas etme yontemi hatirlamaktir
ve buglne tasimaktir. Bunun bir tercih olabilecegi de akilda tutulmalidir. Bir diger taraftan ister
hatirlansin ister bastirilsin, gegmise dair olan farkli aracilarin yardimiyla ¢ikip bugiline, giindelik
hayatimiza kendi gelebilir. Ornegin, gecmise dair yapilan bir anma, bugiiniin perspektifinden gegcmise
sadece bir bakis olabilecekken, glindelik yasantimiz ve gegmisten gelen bazi pratiklerimiz bellegimizin
nasil olustugunu gézlemenin bir aracisi olup, gegmis ve bugtin ile olan iliskimizi gérebilmemize olanak
saglayabilir (Kilickaya, 2020: 104).

3. Kalanlarin Aktarim Araglarni: Kiiltiirel ve iletisimsel Bellek

Kusaklararasi bellek aktarimi, bellegin nasil, ne sekilde aktarildigi gibi durumlar bu ¢alismanin kapsami
dolayisiyla olduk¢a onemlidir. Bu baglamda kolektif bellegi iki temel alana ayirarak, kiltlrel ve
iletisimsel belleklerden s6z eden Assmann (2001)'in galismasi ve yarattigi kavramlar, bu ¢alisma igin
dnem arz etmektedir. Ozellikle iletisimsel bellegin cizdigi cercevenin, Miibadele ve Miibadele sirasinda
gidemeyip kalanlarin ve Mislimanlas(tiril)anlarin cocuklari ve torunlarina aktarilan bellek meselesine
cevap verebildigi gorilmektedir.

Kiltarel bellek, gegmisin belirli bir noktasina diiglimlenmistir dolayisiyla zamansal akistan azadedir. Bu
kavram, dugin-cenaze-kiyafet gibi gelenek ve gorenekler, metinler, muzeler, anitlar, atasozleri,
deyimler, deyisler ve topluluga ait semboller gibi kiiltirel bicimlendirmelerle ve dogrudan ya da dolayl
aktarim, pratikleri uygulamak, pratiklere maruz kalmak ve gézlemlemek gibi daha belirgin cerceveli
denilebilecek kanallarla insa edilir ve tim bu kanallar hatirlama 6geleri olarak tanimlanabilir (Assmann,
1995: 126-129). Jan Assmann, hatirlamayla distince arasindaki farki, hatirlamanin somut oldugunu
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soyleyerek aktarir. Ona gore, kavramlarla deneyimler arasindaki bu iliskiden “hatirlama figtrleri” aciga
cikar. Bu hatirlama figlrlerinin; zamana ve mekana baglilik, bir gruba baghlik ve tarihi yeniden
kurgulamak gibi ¢ degisik 6zelligi oldugunu belirtir (Assmann’dan akt, Cavdar, 2020: 43). Kiltlrel
bellek, bir insanin émriyle sonlanmaz. Zira kisiden degil, kisinin oldugu toplumun ortaklastigl, yukarida
s6zUnl ettigim grubun 6zdeslestigi degerler tizerinden belirir. Mislimanlas(tiril)mis Rumlar 6zelinde
bakildiginda, Muslimanlas(tiril)arak belirli bir kiltiirin degismis oldugunu ya da kisilerce, belirli
bahaneler, cikarlar izerinden stratejik olarak degismis gosterildigini anlayabiliriz. Dolayisiyla kiltiirel
bellegin aktariminda politik sebeplerden yikselen kisisel kararlarin etkili olabilecegini diistinebiliriz.
Buna ragmen aile hikayelerinde kiiltiirel bellegin emarelerini kesfetmek miimkiindiir. Ornegin goériisme
yaptigim bir katilimci (38) gelenekler araciligiyla kiltiirel bellegin aktarildigini su 6rnekle aktarmistir:

Ailem higbir zaman islam'in kurallarini uygulamadi. Bir keresinde merak ettigim icin orug
tutmak istedigimden bahsetmistim. Ailemdeki herkes neredeyse kalp krizi gegiriyordu.
Babaannem dedemle evlendiginde ona domuz etinden sosis hazirlamasi 6gretilmis
mesela. Herkes bilir bunu ailede. Bana da tarifini 8gretti ve ayni sosisi yedim sayisiz defa’*.

iletisimsel bellek ise kiiltiirel bellegin karsiti olarak, bireyin hayatiyla sinirlidir. iletisimsel bellek yakin
gecmis Uzerine, kisilerin ¢agdaslariyla, en yash kusagin en geng kusakla hatiralarini kapsar. Heterojen
ve dinamiktir. Bu durum yaklasik olarak tahminen t¢ dort kusaga kadar ulasan bir bellek durumudur.
Kusaklarin ya da toplumsal grubun iletisimsel bellege katilimi gayrimuayyendir. Bazi kisiler daha fazla
bilgiye sahipken digerleri sahip olmayabilir (Assmann, 2001: 58-62). Bu kapsamda sozlii tarih
calismalari iletisimsel bellek icin ehemmiyet arz eder. iletisimsel bellek, yaklasik 100 yil gibi bir siireg
icinde, Ug¢ dort kusagi icerecek sekilde, 6zellikle bireysel biyografiler ve tarihsel sahitliklerin 1s1ginda,
glindelik olarak, dogal ve gayri resmi sekilde canli taniklarca aktarilan bellek kategorisidir. Bu ¢alisma
kapsaminda da o6zellikle kusaklar arasindaki iletisimsel bellek aktarimi Gglincii ve dérdiincl kusaklari
kapsadigindan, gayri resmi sekilde sahitliklerin aktarimlariniicerdiginden ve iletisimsel bellegin kilttrel
bellege eklemlenme slirecini izleme firsati vyarattigindan o6nemli bir konuma sahiptir.
Muslimanlas(tiril)mis Rum aile hikdyesine sahip kisiler incelendiginde, asagida o6rneklerini de
paylastigim tzere ¢ogunlugunun aile hikayelerini erken yaslarda 6grendigini, buyik kisminin aile
kokenine dair gercegi bizatihi aile biyiiklerinden duydugu gériilmektedir. iletisimsel bellegin bu
baglamda gérevini yerine getirdigi tespit edilmistir. Uzerinde durulmasi gereken ise bircok érnekte
aktarimlarin hikayenin bitlnlnl degil, bir kismini kapsadigl gercegidir. Bu kapsamda aileyi kendince
koruma altina almak, konu hakkinda detayli anlatim yapmamak ya da olaylarin detaylarini
hatirlamamak sebep olarak gosterilebilir. Tim bunlarin disinda bir anda ortaya ¢ikan hisimlarla ya da
anlatimlardaki eksikliklerden ya da farkliliklardan siiphe duyup ya da konuya ilgi duyup kendi
arastirmalariyla da aile hikayesini 6grenen kisiler de bulunmaktadir. Bu baglamda iletisimsel bellek
mefhumunda, kusaklar arasinda yetersiz gériinse dahi bir aktarimin yapilmis olmasi ama buna ragmen
hikayelerin kismen sakh tutulmasi noktasi da ¢alisma igin bir seyler sdylemektedir. Zira iletisimsel
bellegin islevselligini, ddnemin siyasi sdylemlerinden, giindelik siyasetinden bagimsiz diislinmek dogru
olmayacaktir.

4, Kimlik: Kalanlarin Stratejisi

Kimlik kavramina yonelik akademik ilgi 6zellikle 80’li ve 90’li yillarda artis géstermistir. 80’li yillardan
itibaren, ulus-devletler igindeki farkh azinlik gruplarinin, farklilik taleplerini dile getirmesinin toplumsal
dizlemde yarattigi etkiler, kimlik kavramina iliskin farkl nitelemelerin, ¢alismalarin, arastirmalarin ve
tanimlamalarin yeni bir boyut kazanmasina sebebiyet vermis, kimlik calismalari tehdit altindaki

14 11.08.2021 tarihinde yapilan gérismeden alinti
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kimliklerden, soykirim kavramina, toplumsal baglamdaki izolasyonlardan, barinma ve c¢evresel
sorunlara ve etniklik alanina kadar sizmistir (Aydin, 2009: 25).

Tum kimliklerin kurgu oldugu 6n kabuliinden hareketle, Connolly (1995: 92-92) kimlik kavramini,
“bilingli sekilde sectigimiz seylerden ¢ok, ne oldugumuz ve nasil tanindigimizla iliskilidir. Kimlik var
olmak icin farklihga gereksinim duyar ve kendi kesinligini gliven altina almak icin farklihg otekilige
donustirir” seklinde baglama oturtur. Boylece kimligin sadece kendini degil, 6tekini de tanimladigini
belirtir. Bayart’a (1999: 92) gore ise kimlik, ait olundugu disliniilen cemaatin ya da kiltlrin aksine,
iliskide olunan cemaatlere ve kiiltlrlere gére tanimlanir. Bu nedenle kimliklenme siireci hem birey hem
de toplum agisindan ayni zamanda ‘6teki’ni kullanarak ‘kendi’ni insa etme, ‘Oteki’ (zerinden ‘kendi’
olma siirecidir. Bir diger taraftan Bauman’a (2001: 112) gore “kimlik” belirsizlikten kagma halidir. Kisi,
ne zaman ait oldugu yerden kusku duyarsa, kimligi lizerine kafa yormaya baslar. Bu kuskuya, gériinen
davranis bicimleri ve belirli yargilar icinde kendisinin nerede durdugundan ve digerlerinin kendisinin bu
durusunu makbul bulup bulmayacaklarindan emin olamama kuskusu denilebilir. Kimlik, “ben”
Uzerinden aynihigl ve ayniliga baktigi olgtude farkli olmayi temsil eder. Kisinin kendi belleginin insasi,
oteki olanin kimligini isteyerek ya da istemeyerek tanimlamis, kategorilestirmis olur. Kimlik, kimin kim
oldugunu bilme kapasitesidir (Tugrul, 2022). Ben kimim, onlar kimler, biz kimiz, onlara gére ben kimim,
onlara gore biz kimiz sorulari baglamiyla anlam kazanir. Kimlik dolayisiyla temelinde bir aidiyet degil,
bir tanimlama ve tanimlanma siirecidir (Jenkins, 2012: 5). Bu siire¢ degiskendir ve dinamiktir.

Kimligin insasi, kendi cercevesinde stratejiler gelistirmesini de saglar. Kimlik stratejisi kavrami, kimligin
yapisindaki dinamizmi ve etkilesimlerle degisebilecegini aktarmaktadir. Marti (2008: 58) kimlik
stratejisini, kisinin kendi kimligini tarifledigi Olcliide gerceklestirdigi hareket ve farkli hedefler igin
gelistirdigi stratejiler olarak tanimlamaktadir. Bu calisma kapsaminda kayit altina alinan aile
hikayelerinin bircogunda da hatirlamanin etkisiyle kimlik icin bir diren¢ oldugu gézlemlenmektedir.
Aile hikayelerinin etnik ve dini farkliliga dayanmasi, uzun sire gizli tutulmasi, sonradan dile getirilmesi
ve belirgin streli direng oldugunun goézlemlenmesi olasi kimlik stratejilerini akla getirdiginden, bu
kavram g¢alisma 6nemli bir yer tutmaktadir.

Kimlik stratejilerini, bireysel veya kolektif olarak, 6znelerin icinde bulundugu durumlara, 6zneler
tarafindan belirlenen amaclarinin farkliliklarina gére gerceklesen diizenlemeler olarak tanimlayabiliriz.
Toplumsal aktorler, onlarin dahil olduklari durumlar ve yine aktorlerin amaglari kimlik stratejilerindeki
gerekli temel ¢ unsurdur denebilir (Camilleri, 1990: 49). Bu anlamda ig¢ kimlik stratejisinden s6z
edilmektedir. Bu li¢ stratejinin birincisi olan “asimilasyon stratejisi”’nde 6znenin hedefi, olabildigi kadar
ulusal olcekte gecerli olana, hegemonik olan kimlige benzemektir. Bu strateji kiltlrel konformizme,
kimligin kaybina, uyum igin fiziksel gorlntiiniin bile degistirilmesine kadar gidebilir. Bu stratejide,
aslinda ait olunan toplulukla baglarin tamamen kopartilmasi s6z konusudur. Birinci nesil
Mislimanlas(tiril)mis  Rumlarin, Muaslimanlas(tiril)ma  sireglerinde ¢ogunluga dahil olarak
kullandiklari kimlik stratejisinin bu oldugunu séyleyebiliriz. ikinci strateji olarak tariflenen “farkhligin
degerlendirilmesi stratejisi”nde ise hedef bir dncekinin tam tersi seklinde ilerler. Burada amag, kokeni
belirten kimligin ve kiiltirle olan bagin tamamen ve kosulsuz korunmasidir. Bu durum, bazi zamanlar
kisinin ya da grubun kendi grup kimligini radikallestirmesine kadar gidebilir. Bu ¢alismanin 6znesini
olusturan Misltimanlas(tiril)mis Rum aile hikayesine sahip olup kabullenme sireci yasayan ve belirli
degisimler gecirmis bazi kisilerin buglin uyguladiklari kimlik stratejisinin ise bu oldugu soylenebilir.
Ornegin mahkeme karariyla Yunanca bir isim alan katilimcilardan biri (62) kimliginin radikallestigini su
sozlerle aktarmistir:

Ben 3000 vyillik Helen hissediyorum kendimi. Yunanistanli Yunanlilardan daha Yunanim.
Yunanlilar 200 yillik Yunanli. Onlara da diyorum bunu. Sizin devletiniz var diyorum, benim
Glkem yok ama tarihim var diyorum... Yillarca Rum tohumu dediler. Ben Rum tohumu, Rum
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pici olmaktan gurur duyuyorum... Sonradan o6grendigim sey beni cok degistirdi, daha da
degistirdi. Simdi acik séyleyeyim ben Pontus milliyetcisiyim®®.

Son strateji olan “ara strateji’®’de ise yukarida belirtilen keskin iki stratejinin arasinda bir ara strateji
gelistirme s6z konusudur. Bu stratejide, gruplar arasinda benzerlikler aranir ancak bu sirecte
farkhliklardan feragat edilmez, farkhlklar reddedilmez (Marti, 2008: 58-59). Bu stratejinin de yine
¢alismanin 6znesi konumundaki bazi kisiler tarafindan uygulandigi gézlemlenmistir. Aile hikayesini
o0grendikten sonra Hristiyan olmaya karar veren katilimcilardan biri (32) hem gruplar arasi ortakliklar
buldugunu hem de farkhligina sahip c¢iktigini séyle aktarmistir:

Aile hikdyemi 6grendikten sonra azinlik kimligiyle empati kurmaya basladim. insan kendini bir
kimligin cevresinde konumlandirmak istiyor, bir kimlikle viicut bulmak istiyor. Hani ister
istemez o kimligi yasatmak istiyorsun. O kiiltirel kimligi, zenginligi kesfetmeye baslayinca
Kapadokya’ya daha farkli bakmaya basladim. Hepimiz ne glizel birlikte yasamisiz burada
dedim. Kapadokyali diye tanitiyorum kendimi o yizden?’.

5. Ulus Devlet’e Musallat: Etnik Yeniden Canlanma

Calismanin 6z itibariyle dikkat ¢eken kimlik stratejileri disinda, etnik kimlik kavrami da 6énem arz
etmektedir. Zira yukarida bahsi gecen stratejiler, ulus-devletlesme doneminde gerceklesenlere
odaklanan bu ¢calismanin temelinde etnik kimlik tizerinden yiriimektedir. Zaten etnik kimlik tGzerinden
filizlenen siyasallasma sireci ulus-devletler ile ortaya ¢ikmistir. Etnik gruplarin ortak kiltirleri, tarihleri,
yasanmisliklari, dil, din, yeme-igme, giyim-kusam aliskanhklari gibi unsurlari vardir. Etnik gruplar
akrabaliklar, soydashklar gibi farkli temalarda birlesebilirler, icerideki farkliliklara ragmen disaridan
bakildiginda tek bir grup olarak anlasilabilirler (Yildirim, 2019: 43). Dolayisiyla Aydin (1998: 51)’a gore
etniklik, zamana ve mekana bagh olacak sekilde, etnikligi saglayacak 6zelliklerden birinin 6ne cikip
onem kazanmasiyla gorinir hale gelen bir kltirel olusumdur.

Her ulus, kurulus ve kokler miti tizerinde sekillenen hayali bir cemaattir (Anderson, 2014:20) ve hepsi
kendi Ustencligini 6nceden var olan kiltlrleri tamamen yok ederek, yarattigi etno-merkeziyetgi
soylemleri yikselterek var eder (Gellner, 2006:48-49). Devletin tim ideolojik aygitlari bu séylemleri
toplumun kilcallarina kadar yaymayi amaclar. Buradan dogru hedeflenen ise hayali de olsa birlesik bir
kitle arzusudur. Turkiye’de Turkluk, vatandaslik, etnisite gibi kavramlar aidiyet degil, ideolojiler tsti bir
ortaklik, bir akit olarak kendini gosterir. Bireylerin kendilerine 6zgl diye distundukleri fikirlerin
gerisinde farkli dislinsel konforlar bulunmaktadir. TlrklUk halleri denilen sey aslinda grubun ¢cogunlugu
tarafindan otomatik bicimde yasanir (Unlii, 2018: 13). ideolojik aygitlarin aktif bicimde kullanilmasina
ragmen bugiin diinyanin bir¢ok yerinde etniklik ve ulus arasindaki aynilik catlamaya baslamis, terzinin
bigtigi bedene uymamistir®®, ¢linki etniklik halinin dinamizm icerdigi atlanmistir.

Etnikligin dinamizminden dolayi, tim aygitlarin destegine ragmen kurulamayan ulusla birliktelik hali,
ulus-devletlere musallat olabilecek etnik uyanislari tetikleyebilmektedir; ¢linkii bu durum etnik kimligin
subjektif yanini her zaman 6ne g¢ikarmakla, kendini 6tekine gore nerede konumlandirdigiyla yakindan
alakahdir. Yirminci ylizyihn son geyreginden itibaren kiiresel géglerin de artmasiyla, ulus kimliklerden
ziyade etnik kimliklere olan odak artmis, insanlar degisik kimlikleri de gorerek kendi kimliklerinin
farkina varmistir. Toplumsal ve siyasi hareketlerin globallesmesi de etnik kimlik arayisinda olan
topluluklarin bu konu 6zelinde hak aramalarina olanak vermistir (Ozensel, 2021: 23). Ozellikle 1960’li

1531.08.2021 tarihli gérismeden alinti

16 Gruplar arasinda benzerliklerin arandigi hem de farkliliklari reddetmeyen bu strateji igin Yiicel (2019: 404) “kimliklenerek
entegrasyon” ismini 6nermektedir.

1706.09.2021 tarihli gérismeden alinti

18 Syavi Aydin’in “Tiirk Kimliginin Yaratiimasi ve Ulusal Kimlik Sorunu Uzerine” isimli calismasindan alinmistir.
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yillardan itibaren asimilasyoncu ideolojilerin sert sekilde tenkit edilmesiyle, kiltiirel degerler ve
farkhliklar 6nemsenmis, etnik temizlik ve benzeri insanlik disi durumlara cezai yaptirmlar
uygulanmistir. “Etnik Yeniden Canlanma” (Ethnic Revival) olarak belirtilen bu dénem igin hep en iyi
ornek, sadece orada olmasa bile Amerika Birlesik Devletleri olarak aktariimaktadir. Ozellikle Afro-
Amerikalilarin vatandaslik haklari elde etmeleri, bu esitlik¢i haklarin kazanilmasinin ardindan daha fazla
beyaza benzeme ihtimallerine karsi bazi siyah Miisliimanlar yeniden islam’a ge¢mis; kélelik siirecinde
kullandiklari Anglosakson adlari degistirip, yeniden Afrika kdkenli adlari kullanmislardir. Siyahi yerine
Afro-Amerikali denmesini tercih ederken, sag stili tercihine varana kadar farklihk gosteren, Afro-
merkezci bir grup, degisimi topluluk olarak gergeklestirmislerdir. Bu yeni kimlik kesfi, diger etnik
gruplarin da kendi kimliklerini kesfedip fark etmesine, bir anlamda o gruplarin uyanmasina ortam
hazirlamistir. Sadece fiziksel 6zellikleri Gzerinden irkgiliga maruz kalanlar degil, Avrupa’dan gelen
gocmenlerin de etnik kimliklerine olan ilgileri artmis, geleneksel yemeklerin, térenlerin gorinurlikleri
artmistir (Doytcheva, 2016: 32-35; Gans, 1979).

“Etnik Yeniden Canlanma” kavraminin musallat olacagi yerlerin, homojen yapilar gelistirmeye ¢alisan,
bu ugurda entegrasyon, asimilasyon, zorunlu go¢ vb. farkl stratejiler uygulayan ulus-devletler olmasi
beklenir. Tam olarak bundan dolayi kavramin Amerika’daki gibi hizli bluylimesi, kolay zemin bulmasi,
kolektif sekilde bicimlenmesi gibi durumlarin ulus-devletlerde zor gergeklesecegi gbriinen bir gercgektir.
Bu durumu goériinmeyen ama en ufak olasiligindan korkulan bir hayalet ya da musallat olarak
tanimlamam bundandir. Zaten Amerika’nin etnik kimligi Gzerine yaptiklari calismada Glazer &
Moynihan (1963), Amerika icin her alanda bahsi gecen kapsayicilik ve entegrasyonu ifade eden
“melting-pot” kavraminin aslinda hi¢ olmadigini, etnik farkhliklarin kaybolmasinin ve insanlarin
birbirine benzemesinin aksine, modern Amerikan toplumunda insanlarin koklerine ve gecmislerine
karst ilgilerinin uyandiriimaya cahlsildigini aktarmustir.

Turkiye 6zelinde baktigimizda, Turk etnikligine dayanan milliyetciligi sistematik olarak ilk dile getiren
Akcura (1987: 19) Tirkleri, “Osmanli’nin Tirkleri ve Turklesmis Musliman kitle” olarak
tanimlamaktadir. Milli Micadele Donemi’'nde bile savasa ¢agirilan kitle Turk ulusu degil, etnisitesine
bakilmaksizin Osmanli-islam milletidir ve 20. yiizyil'dan itibaren biitiin bu Misliman gruplara Tiirk
denmistir (Ahmed, 1994). Bu ¢alisma kapsaminda da aklimizda tutmamiz gereken ana arglimanlardan
biri, bahsedildigi lizere Turkiye’de Mauslimanligin ve Turkliglin birlikte anilmasi durumudur.
Turkiye’nin ulus-devlet pratiginin icerisinde dini bir kutsalligin da olmasi, etnik yeniden canlanma
kavramini, Mislimanlag(tiril)mis Rumlar cercevesinde ele alirken farkh disiinmemizi salik verir. Zira
eskinin Ortodoks Rum’u, simdinin Stinni Tirk’l olan ailelerin etnik yeniden canlanmasi, ayni zamanda
dini bir canlanmayi da gosterir. Din tercih edilebilir, etnisite ise edilemez bir gercek olmasina ragmen,
yaratilan algi Misliiman Rum olmayacagi gibi Hristiyan Turk’iin de olmayacagi lizerinde sekillenir.
Calisma 6zelinde Misliimanlas(tiril)mis Rumlarla sahada yapilan derinlemesine goriismelerde de etnik
yeniden canlanma ihtimaline dair gézlemlerde bulunulmustur. Etnik yeniden canlanma durumunun
distnilmesi ve izlenebilmesi icin Oncelikle katilimcilarin kendi hikayelerini nasil 6grendiklerine,
sonrasinda neler yasadiklarina, kabul edip etmediklerinde, neler hissettiklerine ve eskimemis bu yeni
hikdye sonrasinda kimliklerinde ne gibi degisimler olduguna dair sorular sorulmus, bazi cevaplar
asagida paylasiimistir.

Hikayelerini kimisi ebeveynlerinden, hisimlarindan ya da tanimadiklari anlk misafirlerden, kimisi bir
durum iizerinden égrendikten sonra, kimisinin ¢céziim siirecinin® ardindan yasadigini séyledigi uyanma
ve farkina varma hali devletin tim ideolojik aygitlariyla, yillarca, bir karsiligi olmasa bile bikmadan

19 Uzun yillar stiren Tlrkiye Cumhuriyeti ve PKK arasindaki ¢atismalarin son bulmasi igin baslatilan stirecin adidir. 16 Temmuz
2014'te Resmi Gazete'de Terdriin Sona Erdirilmesi ve Toplumsal Biitiinlesmenin Gliglendiriimesine Dair Kanun adiyla
yayimlanarak kanunlasmistir.
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usanmadan toplumsal bir 6rgiitlenmeyle dayattigi ideolojik ve yapay ulusal kimligin yirtiimasiyla ve
yeni ve “daha dogru” kabul edilen baska bir kimlige baglanmasi ve simsiki sarilmasiyla olusmustur. Bu
durum bir nevi “sembolik 6ze donis” olarak da tariflenebilir. Aydin (2009: 66)'In belirttigi gibi ulus-
devletlerin yogun manipulasyonuyla gegmisine iliskin hikaye kipinde konusan, tarih bilinci gelismeyen,
gecmise dair bilgisi sanslire ugramis ya da geg¢misinin bilgisini kendisine saklayan insanlar vardir.
Yukarida belirttigim bu “6ze déniis” ¢abasi, gecmis bilgisinin bazi insanlar tarafindan tutuldugunu, bu
insanlarin artik gecmisine dair hikaye kipinde konusmadiklarini, ge¢mislerini sahiplendiklerini,
gecmisleri hakkinda bilinglendiklerini dogrularken, hikayelerini daha fazla kendilerinde tutmama ve
anlatma yoluyla baska bir kategoriye dogru acilim yaptiklarini da kanitlamaktadir.

6. Anlatilanlar Uzerine: Kalanlarin Ortakliklari, Hatirladigi/Hatirlattigi - Yasadigi/Yasattigi

Bana anlatilana gére Mibadele karari alindiginda bilyiik dedem 12 yasindaymis. Tiim kdy Yunanistan’a
gitmek icin harekete gectiginde, blyik dedem kalabalikta kaybolmus, kimsesiz kalmis ve bir aile
tarafindan besleme® olarak alinip, biiyitiilmis. Yillar sonra Yunanistan’dan kardesi gelip biyik
dedemi bulmus. Bu hikayeyi derinlikli ama spesifik bir aile hikayesi zannedip mibadele icerikli bazi
konferanslarda, soylesilerde anlatmaya basladiktan sonra, farkh yerlerden bircok mesaj almaya
basladim. Hikayelerde benzerlikler vardi. Kimisi biliyor, kimisi aile hikayelerindeki eksiklerden
siipheleniyor, merak ediyordu. Bana ulasan hikayeleri dinlemek, kayit altina almak, hem aile
hikayelerindeki hem de tarih yazimindaki bosluklari doldurabilecek akademik c¢alismalar
hazirlanmasina yardimci oldu®..

Bu calisma kapsaminda yapilan 12 gorismede aktarilan 11 farkh hikayenin 6znelerinin kahs
sebeplerinde farkhliklar goriilmektedir. iki hikdyede &zneleri miibadele karari alininca hemen yakin
koyden Musliman genclerle evlendirilen Rum kizlari olustururken, bir baska hikdyede Miibadele karari
alindiginda cok fazla mali milki oldugundan ailesinin yaptiginin aksine baska ilgcelere kagip kimligini
degistiren bir Rum adam 6znedir. Bir baska hikayede cetelerin limana dogru giden kafilenin 6nind
kesip kacirdigi bir Rum kizi 6znedir. Bir diger hikayede cetelerin koyl basip tim aile bireyleri
oldirilince evden kagip kaybolan bir Rum erkek ¢cocuk 6znedir. Yukarida da bahsettigim tzere genelde
hikayelerin 6znelerini kiz ve erkek cocuklari olusturmaktadir. Genelde ise evlenme, kacirilma, kagma
ve kaybolma Mislimanlas(tiril)mis Rumlarin hikdyelerinde yogunluklu sebepler olarak karsimiza
¢citkmaktadir.

Turkiye arsivlerinde miibadeleden muaf olmak adina din degistirmelerin olduguna dair anekdotlar
vardir ¢linkii gayrimtbadil olabilmek adina, 6zellikle Misliman biriyle evlenerek Musliman olma
(ihtida etme) vakalari artmistir. Bu duruma dair s6zlesme uyarinca sabit bir kural olmamasi dolayisiyla
konu genellikle yetkililere danisiimistir. Bir drnekte, Ankara’da ikamet eden Katina isimli Rum bir kadin,
Kapadokyali Misliiman bir erkekle evli olusunu sebep gosterip yerinde kalmak ve Miibadele’den muaf
olmak i¢in basvuruda bulunmus ve sonucta muaf tutulmasina karar verilmistir?2, Bu konudaki artis
sebebiyle daha sonra yeni bir kural eklenmistir. Ornegin, Aladag (1995), Rumlari gemilere kaydetmekle
gorevli olan birinin hatiratinda, “bir siiri geng kiz bana gelerek onlari Misliman olarak kaydetmemi ve
burada kalmak istediklerini sdyledi. Musliiman erkek arkadaslari vardi ve Mugla’da yasiyorlardi. Kural
degistigi icin onlari resmi olarak Misliman seklinde kaydedemedim” dedigini aktarmistir. Hikayede

20 Bakima muhtag olan, kimsesiz ¢ocugun evlatlk alinip ev islerinde ¢alistirilmasi durumuna verilen ad

21 Mislumanlas(tiril)an Rumlar hakkinda, Tirkiye'de gizli kalmis alti farkl aile hikdyesinin ve Yunanistan’dan bazi 6rneklerin
yer aldigi ilk akademik ¢alisma Mdislimanlas(tiril)mis Rumlar: Bir Bellek Anlatisi basligiyla hazirlandi, Libra Kitap tarafindan
2018 yilinda yayimlandi. Calisma daha sonra Yunanca’ya cevrildi ve 2021 yilinda O §l.oAapiopdg twv EAMAvwY tThg Mikpdg
Actag tnv mepiodo 1919-1925. Mia HeAETn... adiile yayimlandi.

22 Basbakanlk Cumhuriyet Arsivi, 30.18.1.118, Yer No: 102.62.1925.
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bahsedilen kural, Karma Komisyonun belirledigi, 20 Ocak 1924'ten® sonra gerceklestirilen din
degistirmelerin Miibadele’den muafiyet hakki kazandirmayacagi iizerine hazirlanan kuraldir?®. Din
degistirme siireclerinde kisinin resit olup olmadigina da dikkat edilmistir. Ornegin, Bursal Tevfik Bey’in
evlatlk olarak aldigi Rum kiz gocugu Despoina, ikbal adini alip Misliiman olmustur fakat resit olmadan
ihtida ettigi belirlenmis, Miibadele’den muaf tutulmamistir?® (Emgili, 2009: 207-208).

Kendi arsivimdeki ve mibadele donemi kayitlarindaki birka¢ hikaye disinda, akademik baglamda
Muslimanlas(tiril)mis  Rumlarla, gecirdikleri siirecler ve kualtirel aktarimlariyla, ilgili olarak
Yunanistan’da bulunan Kig¢lk Asya Arastirmalari Merkezi’'nde, Yunanistan’daki bazi akademik
calismalarda ve edebi galismalarda da kayit altinda alinmis bazi hikdyeler mevcuttur (Millas, 2014;
Fotiadis, 1996; Andreadis, 2012).

Gergeklestirdigim 12 formel goriismede 6ne cikan bazi noktalar olmustur. Oncelikle, yapilan
gortismelerde olayi bizatihi yasayan kisilerin zamaninda sessiz kalmasi, hikayeyi saklamasi, hikayeyi
gizleme cabasi, dolayisiyla aktarimi tamamen gergeklestirmemesi, o kisinin geg¢misini yonetme
stratejisi oldugu kadar toplumsal baskinin etkileri olarak da yorumlanabilir. Katilimcilarin ¢ok biyik
cogunlugunun hikayelerini 6grendikten sonra yasadiklari kabullenme sireclerinin ardindan dile
getirdikleri ana sey, ulus devlet sonrasi insa edilen resmi tarih anlatilari ve olusturulan yapay toplumsal
kimlik dolayisiyla kabullenme siireglerinin uzun stirdigi olmustur. Ulus-devletlesmenin sonucu olarak
gordukleri bu gizli kalma ya da gercegi gec fark etme slirecinin sonunda resmi tarih anlatilarina olan
inancin da blyik olcliide zedelendigi, yalanlarla dolu oldugunun bazi katilimcilar tarafindan dile
getirildigi kaydedilmistir. Yurtdisinda yasayan, sonradan vaftiz olan, tiniversite mezunu katilimcilardan
(38) biri kendi durumunu séyle agiklamistir:

Cok degistim. Bir tiklrlrGz yazerler (Yunanlilar), bir tlkiririz bogulurlar gibi
cimlelerle blytdigima hatirhyorum. Pontus, soykirim, zorla din degistirmeler falan
hi¢ bilgim yoktu... Kendimi kandirilmis gibi hissediyorum resmi tarih anlatilariyla.
Bunlarin ¢ogunun cehalet ve korkudan geldigini biliyorum. Beyni fazla yikkanmadan
uyanan bir insan oldugumu disiniyorum?®,

Yurtdisinda yasayan lise mezunu bir diger katilimci (48) “Yunanistan’i, Turkiye'yi yok etmeye calisan bir
glic olarak anlattilar hep bize, sonra 8grendim ki tam tersi”?’ derken, Universite mezunu baska bir
katihmai (31) ise sunlari séylemektedir. “Zamanla fikrim degisti tabi ama okulda Yunan askerlerini
kesen Tiirk askerlerini gizerdim. Yunan diismani gibi yetistirildik”?. Yine yurtdiginda yasayan, Gniversite
mezunu bir diger katihmci (60) ise Yunanistan ile karsilastirmayi su sekilde yapiyor:

Onlari disman olarak gérmedim hi¢ aslinda. Hem ben de oraya aidim, kendimi mi
diisman goreyim simdi? Yunanistan’daki akrabalarimla aram ¢ok iyi. Tim yasananlari
konusuyoruz orada. Fakat burada (Tiirkiye’de) hala tembihliyorlar beni sakin anlatma
diye. Gelinlere falan séyleme diyorlar. Baski devam ediyor bir sekilde”?

Yapilan goriismelerde, bellegin bireysel ve toplumsal insasi ¢cergevesinden hem kolektif baglamda hem
de kiltirel ve iletisimsel baglamlarda bellegin etkilerinin oldugu gorilmustir. Calismanin en énemli

23 Miibadele’den muaf olabilme adina Misliman biriyle evlenme, Musliiman olma gibi segeneklerin artmasi ve sézlesmede
belirgin kuralin olmamasindan sirekli yetkililere danisilmasi ve muafiyet verilmesi dolayisiyla bu tarihten itibaren kural
konmus ve din degistirmenin muafiyet saglamayacagi sabitlenmistir.

24 Basbakanlik Cumhuriyet Arsivi, 30.18.1.1, Yer No: 8.49.17

25 Basbakanlk Cumhuriyet Arsivi, 272.00.11, Yer No: 20.98.10.

26 11.08.2021 tarihinde yapilan gérismeden alinti

27.15.01.2022 tarihidne yapilan gérismeden alinti

28 17.08.2021 tarihinde yapilan gériismeden alinti

2921.01.2022 tarihinde yapilan gériismeden alinti
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sonuglarindan biri, benzer aile hikayelerine sahip olunsa bile, zaman iginde farkl sosyal gruplar
icerisinde bulunan aileler farkli hatirlama pratikleri gegirmis, hikaye aktarimlari 6zellikle iletisimsel
bellek baglaminda gerceklesmis ama kabullenme siireclerinde farkliliklar gézlenmistir. Yasadig yerde
oldukga taninan bir ailenin mensubu olan, aktif olarak siyasetle de ilgilenen katilimci (44) hikayesini ve
kabullenme siirecini séyle aktarmistir:

Babam belediye baskanligina adaydi. O zamanlarda bu argimanlar mutlaka 6nimize
¢cikiyordu. Gavura oy verilir mi diye karsi propaganda yaparlardi. Slinnetsiz derlerdi.
Hikayeyi babamdan 6grendim... Babamla da kavga etmisligim var sanki onun suguymus
gibi. Simdi umurumda bile degil kimin ne dedigi. Kuzenlerimi telefona Yunanca
isimleriyle kaydediyorum. Sokakta hala donmelerin oradayiz diye bizim dikkani tarif
ediyorlar. Hi¢c sorun etmiyorum?®

Zamaninda ekonomik sebeplerle yurtdisina go¢c eden, mahkeme karariyla ismini ve soyismini degistiren
ve Tiurk vatandashgindan da ayrilan bir katihmci (62) ise aile hikayesini 6grenme ve kabullenme
sureciyle ilgili yasadiklarini su sekilde aktarmuistir:

Annemler evde bir olay oldugunda kendi aralarinda baska bir dil konusurlardi. Bir giin
koyiin camisinin lambasi kirildi. Ne pislik olsa benim lGizerime atarlardi. Yemin ettim, ben
kirmadim dedim, Rum tohumu dediler bana. Eve geldim anneme sordum. Annem aldi
karsisina oturttu, anlatti bana. Babamin da 6gretmenligi Rum tohumu dedikleri igin
biraktigini biliyordum. O zaman bir sariima geldi kimligime iste3!

Ev hanimi olan katimci (68) ise iletisimsel bellek baglaminda séyle aktarimda bulunmustur:

5 yasindaydim. Hayal meyal hatirliyorum. Babam annemle konustu. Bak benim
kardesim geldi, beni buldu dedi. Bir adam geldi, amcammis. 15 giin kadar kaldi, sonra
gitti. Yaklasik 15 yil sonra tekrar geldi. O zaman tam tanistik iste. Amcam inanilmaz bir
insandi. Cok sevdim. Kiliseye gotlirdiim, Tirkce okuma-yazma anlatmaya calistim.
Olene kadar iletisimimi kesmedim?3?

Son 20 yilda etnik kimlik siyasetinin olusturdugu yeni ve gekici yollarla geng kusaklarin etnik kdkene
dair ilgilerinin arttigi, etnik farkliliklarini benimseyip, daha kolay dile getirdikleri fark edilmistir.
Hikayelerini 6grenme silirecinin ardindan ne hissedildigine dair cevaplarda goérisilenler arasinda
kabullenme sireclerinin ardindan etnik farkliik durumunu kultlrel bir zenginlik olarak kabul edenlerin
sayisi fazla olmustur. Ornegin Universite mezunu ve aktif siyasetle ugrasan bir katiimci (44) bu
durumdan memnuniyetini “Bu mozaigi genlerimde barindirdigim icin mutluyum. lyi ki diyorum33”
sozleriyle dile getirmistir. Yurtdisinda yasayan ve yiiksek lisans yapan bir diger katilimci (32) ise kendi
ailesinin tutumunu “Adamin biri kalkip kéylmize geldi, tiim hikayeyi anlatti akrabanizim dedi. Zaten
biraz biliyorduk. Bir gesitlilik olarak gorlip hepimiz kabullendik... Kiltirel zenginlik olarak gordik
hepimiz” sézleriyle aktarmistir. Universite mezunu bir diger katilimei (25) ise duygu durumunu “Biiyiik
anam Rummus, Misliman olmus. icimizdeki cesitliligin nasil alikonuldugunu diisiintip cok Gzildiim
ben3"” seklinde aktarmistir. Muhafazakar bir ailede buyidigiini dile getiren doktora dgrencisi bir diger
katilimci (30) ise kendi hikayesini ¢6ziim siireci donemine atif yaparak su sekilde agiklamistir:

3021.01.2022 tarihinde yapilan gériismeden alinti
3131.08.2021 tarihinde yapilan gérismeden alinti
3219.01.2022 tarihinde yapilan gérismeden alinti
3321.01.2022 tarihinde yapilan gériismeden alinti
3430.08.2021 tarihinde yapilan gériismeden alinti
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Universiteye gitmeye basladigim siralarda hikdyeyi kabullenmeye, dillendirmeye
basladim, biz Amasya’dan gog ettirilen Rumlariz diye. C6zlim slireci vardi o zaman, etnik
gruplar yavas yavas konusmaya basliyordu, bu durum dislanma unsuru degil bir zenginlik
kaynag gibi goériiniiyordu. Dedim saklamanin inkar etmenin mantigi yok®

Aile hikayesini bir sekilde 6grenen ve ylzlesme siireci yasayan katilimci, 6nceki kusaklarinin daha fazla
etkisi altinda kaldigi ve kendi kimligini unutmayi amacladiklari asimilasyon stratejisinden ziyade
farkhliklarin degerlendirilmesi stratejisini benimsemis gorinmektedir. Gizli kalmis etnik kokene
sarilma, farkhhg ifsa etme ve yeni kimligi sahiplenme ve ayni zamanda kimliklenerek entegrasyon
denilen ara stratejinin yani hem farkliliklarin kabul edildigi ve ©6ne sirildigli ayni zamanda
benzerliklerin de dile getirildigi kimlik stratejilerini uygulamaktadir. Bu durumda kimlik stratejisinin,
icinde bulunulan siyasi konjonktiir, toplumsal baskinin orani, hayata olan bakis agisi vb. durumlarla
kusaklararasinda degisim gosterdigi tespit edilmistir.

Yapilan derinlemesine goriismelerde, Musliimanlas(tiril)mis Rumluk ge¢misine sahip aile hikayelerini
kabullenmis katilimcilarin, etnik yeniden canlanma siirecini yasayabilecek potansiyele ve bilince
ulastiklari ortaya cikmistir. Cogunlukla bireysel c¢abalarla tamamlanan kabullenme sirecinin,
hikayelerini 6grenme durumlariyla, 6z farkindaliklariyla ve konuya olan ilgileriyle yakindan baglantili
oldugu belirlenmistir. Gorismelerde gecmis kiltiire ilginin basladigl ve zaman icinde arttig, on iki
katilimcidan onunun Yunancaya ilgi gosterdigi ve kurslarina gittigi; iki katihmcinin vaftiz olarak Hristiyan
oldugu; iki katihmcinin mahkeme karariyla ismini ya da soyadini Miibadele 6ncesi dénemde ailesinin
kullandig aile ismiyle ya da buyuklerinin isimleriyle degistirdigi belirlenmistir. Katilimcilarin yarisinin
sosyal medyada Rum kiltlrine ait yeni ve sanal kimlikler yarattigi, kiltire ait sembolleri ve bilgileri
kullandigi ve paylastigl saptanmistir. On iki katihmcidan onunun ¢ocuklarina ya da torunlarina Rumca
isimler vermeyi planladigl ya da Rumca isim verilmesinde bir beis gérmedigi; on iki katilimcinin
dokuzunun miibadele sirasinda ayri dustikleri akrabalarini bulduklari; digerlerinin ise akrabalarini
bulmaya ¢abaladiklari kaydedilmistir. On bir katilimcinin resmi tarihe artik sorgulayarak baktiklari hatta
inanmadiklari; katilimcilarin yarisinin hikayelerini paylasmaktan ¢ekinmedikleri; ama ¢ogunlugunun da
glndelik siyaset dolayisiyla giivende hissetmedikleri belirlenmistir. Bu durum yukarida da bahsettigim
1960 sonrasi Ozellikle Amerika’da yasanan etnik yeniden canlanma ornekleriyle benzerlikler
tasimaktadir. Elbette bu farkindalik ve uyanma niiveleri, yukarida sebeplerini belirttigim tzere, 1960’
yilllarda Amerika’da yasanan, yasal zemini olan ve kolektif bir etnik uyanistan ziyade, kimligin
dinamizminden hareketle kisisel bir etnik farkindalik olarak tanimlanabilir.

Universite mezunu katilimcilardan (25) biri, aile hikdyesini aktarma konusuna iliskin tutumunu
“hikayemizi cocuklarima da anlatacagim, hem de gostere gostere. Aktarilmaya deger ¢linkd. Buradaki
ac taze. Ustii kapanmiyor. Biraz derine inince sular seller gibi yikilir bu insanlar®®” seklinde izah
ederken; bir baska katilimci (48) ise yasadigi degisimle ilgili sunlari dile getirmistir:

Once ben zaten ilk Rumluk seyini duydugumda, kabullenmedim, ben sok oldum. Nasil
oluyor ben Rum oluyorum yani ¢linkii o kadar ordu igin devlet igin yillarca iste kosturdum
yani hizmetine. Bir anda ¢iplak gibi hissettim. Bir anda Tiirk degilmisim aaa, Rummusum.
Sok etkisi yapti. Yillarca ben bir yalan i¢cin miicadele vermisim savasmisim. Simdi asil
kimligim icin miicadele ediyorum®’.

3513.09.2021 tarihinde yapilan gérismeden alinti
36 30.08.2021 tarihinde yapilan gériismeden alinti
37.15.01.2022 tarihinde yapilan gériismeden alinti
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SONUC

Turkiye ve Yunanistan’in resmi ve milli tarih yaziminda ve anlatilarinda, Nifus Mibadelesi bir basari
oykisu olarak aktarildi. Her iki tlke de insanlarini koruduklarini ve her iki tlkede de artik biytk azinlik
gruplari olmadigl yani her iki lilke de homojen toplumsal yapiyl olusturabildikleri disincesiyle
Muibadele’nin iki Glke arasinda iyi iliskiler yarattigini ve bu politikalarin pozitif etkiler biraktigini
savundular (Yildirim, 2010). Oysa iki lGlkede de soylenenin tam aksine, Miibadele bir basari éykisi
degildir. Sehirli yoneticilerin zoruyla ¢cogu koyll ve yapilan anlasmalardan bihaber olan insanlar, hig
bilmedikleri topraklara gog¢ ettirildi ve her ne yasandiysa unutulmaya ya da yasananlarin {sti
ortiilmeye calisildi. Kalanlardan ve zamanla Misliimanlas(tiril)an Rumlardan ise uzun yillar kimse s6z
etmedi.

Gitmesi beklenirken ve istenirken bir sekilde kalanlardan bazilari evlenmis, bazilari kagiriimis, bazilari
evlathk edinilmis, bazilari kalabalik limanlarda kaybolmustur. Bir sekilde kalan ve cogunluga benzeyen
bu insanlarin anlatilmayan hikayeleri farkli zamanlarda, bazen beklenmedik bir misafir araciligiyla,
bazen bir mektupla, bazen bir merak, bazen ilging bir gelenek araciligiyla saklandigi yerlerden ¢ikmaya
baslamistir. Kisi basina her ne geldiyse, her ne fenalik yasamissa unutmamis ama ¢ogu zaman sessiz
kalmistir. Buna ragmen yogunlukla iletisimsel bellek araciligiyla aktarimlar eksik de olsa yapilmistir.
Danacioglu (2001, s.200)’'nun da ifade ettigi gibi, hicbir toplum ya da birey sonsuz bir “simdi” icerisinde
var olamaz ve tarih bu noktada énemli bir rol oynar. Bir bellek bankasi olan tarih, bugiliniin ve yarinin
yapitlanmasina dogrudan katki saglar. Aksak da olsa yapilan aktarimlar, sonraki nesillerin kimlik
insasina, yasanilani anlamasina ve 6z farkindaligina etki etmistir.

Nifus Mibadelesi hala insanlarin belleklerinde, hatiralarinda, bazilari gizli kalmis hikayelerde ve yer
yer geleneklerde yasamaktadir. Miibadele sirecinde kalp Muslimanlas(tiril)mis Rumlarin uzun siire
sessiz kalmayi tercih etmesi, cogunluga uymasi, dolayisiyla bir kimlik stratejisinin uygulanmis olmasi,
kendi topraklarinda “glivende” kalmak i¢in bulduklari bir tiir ¢6ziim yontemidir. Bu grup icin yontemin
ilk donemde yeni kimligin kabuliiniin ve makbul vatandas olma ¢abasinin bir gostergesi olarak egemen
kimlige benzemeyi amaglayan asimilasyon stratejisi oldugu sdylenebilir. iletisimsel ve kiiltiirel bellek
sayesinde hikaye ve pratik aktariminin tamamlandigl ve kusaklararasi bagin kuruldugu durumlarla
birlikte hikayeyi kabullenmis yeni nesillerin uyguladigi kimlik stratejilerinde ise degisiklikler olmustur.
Bazilarinda yeni kimlige sahip cikarak radikallesme ve “farkliliklarin degerlendirilmesi” stratejisinin,
bazilarinda ise egemen grupla benzerliklerin arandigi fakat farkhliklarin oldugu gergegini de vurgulayan
“kimliklenerek entegrasyon” stratejisi uygulandigi séylenebilir. Ozetle yeni neslin asimilasyon
stratejisini kabul etmedigi, varligini gosterme ¢abasinda oldugu gorilmektedir. Kendini belirten,
vurgulayan kimlik stratejilerinin gelistiriimesinin yaninda, gegmise ve Rum kdiltlriine olan ilginin artisi,
hazir gelen Tirk ve Misliman kimliginin sorgulanmaya baslanmasi ve bu tarz akademik g¢alismalara
destek vererek ge¢misin kayit altina alinmasina gonlli olunmasi, 1960’ yillarda Amerikali siyahlarin
gerceklestirdigi etnik canlanmayi akla getirmektedir. Bireysel bir canlanma hali de olsa, birbirinden
habersiz olup benzer hikayelere sahip olan bu insanlarin benzer canlanma siiregleri yasiyor olmasi etnik
kimlige olan ilgiyle ve gegmisle kurulan duygusal bag ile agiklanabilmektedir.

Ulus-devlet sistemiyle homojen toplum yaratma ideali olan yeni bir devlet igcinde kalan gayrimislimler
ya da potansiyel tim “Oteki”ler, zor bir slire¢ yasarlar. Yerinde kalanlarin sahip olduklari kimlikleri,
kurulmasi arzulanan devletin organizasyonel yapisina karsi c¢ikamaz (Glindogan, 2002, s.185).
Dolayisiyla susmak, cogunluga benzemek bazen yasayabilmek icin en dogru olandir. Tiirkiye’'nin siyasi
tarihi ve yapisi, sahip oldugu glindelik nefret siyasetinden, gayrimuslimlerin sosyal agidan sirekli olarak
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seytanlastiriimasindan ve bu konu hakkinda yaratilan algilardan olusmustur. Dolayisiyla kalip
Muslimanlas(tiril)mis Rumlar, diine kadar susmus, konusmaya gerek duymamistir. Buglin ise sonraki
nesiller, susan ilk nesillere karsi hikayelerini aktarmakta, glivende hissetmese bile kiltiri yasatmak
adina kimlik stratejilerini degistirmekte, taninma ¢abasina girisip, yeniden canlanma adina bireysel bir
miicadele siirdlirmektedirler. Mislimanlas(tiril)mis Rumlar i¢in bellek bir miicadele alani olmakta ve
yeni donem akademik arastirmalar icin olanak saglamaktadir.
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